KERKIME GJUHESORE, IV

LUDMILA BUXHELI
NDERTIMET ME DY KUNDRINA NE GJUHEN SHQIPE!

Né gjuhén shqgipe jané karakteristike jo vetém ndértimet me folje me njé
kundriné, por edhe ndértimet me folje me dy kundrina, t& shprehura secila me
sintagma eméror (SE) pérkatésisht né kallézore (KD) dhe dhanore (KZH), si mé
poshté.

7. Petriti ia dorézoi lutjen sekretares.
KD KZH
Por, né kéto raste njéri prej kundrinoréve mund té jeté edhe njé fjali e varur, né
funksionin e kundrinés sé drejté, si mé poshté:

8. Petriti i tha sekretares ta regjistronte né kurs.
KZH KD

Né literaturén gjuhésore shqiptare, ndonése kjo dukuri sintaksore njihet, pak
vémendje i éshté kushtuar studimit té saj. Edhe kur vegohet si dukuri sintaksore,
analiza e foljeve me dy kundrina trajtohet si dytésore, d.m.th. gjithmoné né
kuadrin e njé c¢éshtjeje tjetér, si p.sh. né rastin e studimit t& Pérnaskés kushtuar
kundrinoréve me parafjalé.

Pérnaska né monografiné e tij pér kundranorin me parafjalé sjell njé risi né
studimet sintaksore té shqipes pér identifikimin e késaj dukurie, duke u ndalur
konkretisht né problemet gé lidhen me kéto ndértime té shgipes. Me interes té
vecanté éshté pércaktimi i autorit pér numrin dhe tipologjiné e kundrinave t& sé
njéjtés folje. Pérve¢ foljeve gé marrin vetém njé kundring, Pérnaska vegon, ndér té
tjera, edhe foljet me dy kundrina. Autori me té drejté véren se kur folja
kérkon/sundon dy kundranorg, njéri éshté zakonisht i drejté dhe tjetri i zhdrejté, si
né shembullin (7). Por Pérnaska shton se vetém fare rrallé mund té gjenden
ndértime me dy kundranoré té drejté ose dy kundranoré té zhdrejté. Né kété rastin
e fundit, sipas tij, dhanorja e paré éshté etike.” Pér ndértimet me dy kundrina té
drejta ose té zhdrejta flet edhe J. Rrota. Pikérisht ky pohim i Pérnaskés pér
praniné né gjuhén shqipe té foljeve me dy kundrina té drejta ose me dy kundrina té
zhdrejta pérbén dhe objektin e késaj kumtese.

Ndértimet me dy kundrina té drejta né gjuhén shqipe, sipas Pérnaskés,
jané té mundshme vetém nése njéri kundrinor shprehet me emér né rasén

! Kumtesé e mbajtur né Konferencén shkencore “Kérkime Gjuhésore” IV, QSA, Tirané, 10
korrik 2015.

2 R. Pérnaska, Kundranori me parafjalé né gjuhén shaipe, Prishting, 1996, f. 24-31.

% J. Rrota, Gjuha e shkrueme ase Vérejtje gramatikore, Botimi 1, Botime Franceskane,
Shkodér, 2006, f. 476.
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kallézore, kurse tjetri me fjali té varur. Pér kété autori i referohet foljes lejoj si
né ndértimet e méposhtme:

10 a) Nuk té lejoj ty té flasésh késhtu.
b) Kéto na lejojné ne té pohojmé se....
c) Mé lejoni mua té ngre edhe njé céshtje tjetér.
d) Pronari e lejoi ¢irakun té punojé edhe natén.( shembull i Pérnaskés).

Ndonése pa dhéné ndonjé argument, ndértime té tilla me foljen lejoj interpretohen
prej autorit, si folje me dy kundrina té drejta, njéra e shprehur me SE, kurse tjetra
me njé fjali té varur.

Duke u ndalur né kéto ndértime vérejmé se karakteristiké e secilés sintagmé
emérore, théné ndryshe SE, né funksion té kundrinés sé drejté (ty, ne, mua
cirakun) éshté se kuptimisht ajo kontrollon ose bén té kuptueshme kryefjalén e
parealizueshme fonetikisht té fjalisé sé varur, té cilén e kemi dhéné me simbolin
PRO.* Megenése kategoria PRO interpretohet kuptimisht nga kundrina e fjalisé
drejtuese, té dy kéto njési i kemi paraqitur grafikisht me té njéjtin indeks:

11 a) Nuk té lejoj ty; (PRO; té flasésh késhtu).
b) Kéto na lejojné ne ; (PRO; té pohojmé se....).
¢) Mé lejoni mua; (PRO; té ngre edhe njé ¢éshtje tjetér).
d) Pronari e lejoi ¢irakun; (PRO; té punojé edhe natén).

Ndértimet me foljen kalimtare té tipit lejoj né fjaliné drejtuese mund t’i
nénshtrohen parimit t& pasivizimit, si mé poshté né (12 a, b, c, d):

12 a) Tiy nuk lejohesh (PRO; té flasésh késhtu).
b) Ne, lejohemi (PRO; té pohojmé se....).
c) Uné; lejohem (PRO; té ngre edhe njé céshtje tjetér).
d) Ciraku, lejohet nga pronari (PRO; té punojé edhe natén).

Por ajo gé diskutohet né kéto raste &shté pércaktimi i funksionit té fjalisé sé
varur, e cila, plotéson kuptimisht foljen lejoj si né formén veprore, ashtu edhe né
formén joveprore:

12’ Pronari e lejoi cirakun té punojé edhe natén.
Ciraku, lejohet nga pronari (PRO; té punojé edhe natén)..

Bazuar né kriterin e pasivizimit, i cili kérkon gé kundrinori i drejté té kthehet
né kryefjalé té ndértimit pésor, me té drejté shtrohet pyetja nése té dy kundrinorét
e foljes kalimtare lejoj gjaté pasivizimit shndérrohen, pérkatésisht, né kryefjalé té
shprehur me emér né rasén emérore dhe né kryefjalé té shprehur me fjali té varur
kryefjalore. Lénda gjuhésore e shqgipes tregon se, pérve¢ foljes kalimtare lejoj, e
cila éshté njé folje faktitive, ka dhe folje té tjera kalimtare qé pérdoren né ndértime
sintaksore té& ngjashme me foljen lejoj, té cilat gjithashtu plotésohen kuptimisht

4 L. Buxheli, Modelet e caktimit rasor né gjuhén shqipe, Neraida, 2006, f. 111-118.
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nga njé SE né rasén kallézore dhe nga njé fjali e varur. Té tilla jané p.sh. foljet
kalimtare faktitive ose ato gé shprehin shkallé t& ndryshme té vullnetit, si
autorizoj, ftoj, ndaloj, pengoj, porosit, késhilloj, rekomandoj, udhézoj, urdhéroj
etj.® Edhe kéto folje, ashtu si lejoj, mund té plotésohen nga njé kundring e drejté e
shprehur me njé emér né rasén kallézore dhe nga njé fjali e varur, statusi i sé cilés
éshté i diskutueshém.

Pér t& hedhur drit¢ mé miré né funksionin e fjalisé sé varur gé plotéson
kuptimin e foljes lejoj, na duket e udhés té shikohet se si vepron rregulli i
pasivizimit né ndértimet me vetém njé kundriné té drejté, pérkatésisht me njé fjali
té varur kundrinore. Nga gjuha shgipe mund té sillen mjaft shembuj té foljeve me
njé kundriné té drejté, népérmjet té ciléve provohet se si njé kundrinor i drejté, i
shprehur me fjali té varur kundrinore, mund té kthehet né fjali t& varur té njé
ndértimi jovepror/pésor, e cila né gramatikén akademike njihet si fjali e varur
kryefjalore:

13. a) Thoné (se do té bjeré shi). (fjali kundrinore)
b) Thuhet (se do té bjeré shi). (fjali kryefjalore)

14. a) Mos kérko (té hash buké e t& mos bésh thérrime).
(fjali kundrinore)
b) Nuk kérkohet (té hash buké e t& mos bésh thérrime).
(fjali kryefjalore)

15. a) Propozoi (¢¢é ata t'u binin turgéve natén). (kundrinore)
b) U propozua (¢¢é ata t'u binin turgéve natén). (kryefjalore)

Ajo gé bie né sy né kéto ndértime me njé kundriné éshté se fjalité drejtuese té
ndértimeve joveprore né (13b), (14b) dhe (15b), pér shkak té rregullit t&
pasivizimit, nuk mund té kené kryefjalé té shprehur me SE né rasén emérore. Nga
ana tjetér, fjalia e varur, kryen funksion té ngjashém me até té kryefjalés sé
munguar té fjalisé drejtuese dhe, njékohésisht, ka kryefjalé té€ shprehur ose té
nénkuptuar.

Kéto karakteristika ndeshen vetém pjesérisht né ndértimet gé Pérnaska i quan
“ndértime me dy kundrina té drejta”. N& té€ ashtuquajturat “ndértimet me dy
kundrina té drejta” pasivizimi i foljes lejohet tregon se fjalia drejtuese me folje
kalimtare pésore mbetet pérséri fjali drejtuese, por ajo ka pér kryefjalé njé SE gé
bart rolin semantik té pésuesit ose té objektit té veprimit. P&r shkak té rregullit té
pasivizimit, né fjalité 12 (a, b, c, d) té rimarra kétu né 16 (a, b, c, d):

16 a) Ti; nuk lejohesh (PRO; té flasésh késhtu).
b) Ne, lejohemi (PRO; té pohojmé se....).
c) Uné, lejohem (PRO; té ngre edhe njé ¢éshtje tjetér).
d) Ciraku; lejohet nga pronari (PRO; té punojé edhe natén).

® Gramatika e gjuhés shgipe 2, Tirané, 2002, f. 518.
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sintagmat emérore ty, ne, mua, girakun, né funksionin e kundrinés sé drejté té
foljes lejoj, zhvendosen né pozicionin e kryefjalés sé fjalisé drejtuese. Né fjalité e
(16) duket garté gé secila SE (ti, ne, uné, ciraku) éshté kryefjalé pér foljen pésore
lejohet dhe éshté e vetémjaftueshme né fjaliné drejtuese, kurse secila fjali e varur,
si p.sh. t& punojé edhe natén etj., qé trajtohet gjithashtu si kundriné e drejté e
foljes lejoj, mendojmé se nuk i nénshtrohet plotésisht rregullés sé pasivizimit. Ajo
mbetet pérséri fjali e varur nga folja joveprore lejohet, por jo me funksionin e
fjalisé sé varur, gé sipas gramatikés akademike interpretohet si kryefjalore. Té
krahasohen p.sh. ndértimet (17a dhe 17b):

17 a) Thuhet se do té bjeré shi (fjali kryefjalore)
b) Ciraku, lejohet nga pronari (PRO; té punojé edhe natén).

Shembujt né (17) tregojné se ashtu si fjalia e varur “se do té bjeré shi” né
(17a) mbetet plotés i domosdoshém i foljes joveprore thuhet, edhe fjalia e varur
“té punojé edhe natén” né (17b) mbetet pérséri njé plotés i domosdoshém i foljes
joveprore lejohet. Por, ndryshe nga fjalia e varur (17a) “se do té bjeré shi”, e cila
pas pasivizimit té foljes them funksionon si fjali kryefjalore, sepse fjalia e saj
drejtuese nuk ka njé kryefjalé t€ shprehur ose té nénkuptuar, fjalia e varur “té
punojé edhe natén” né (17b) nuk mund té funksionojé si njé fjali e varur
kryefjalore né kuptimin e gramatikés akademike, sepse fjalia e saj drejtuese e ka
njé kryefjalé té realizuar fonetikisht, pérkatésisht SE Ciraku. Foljet pésore, pra
edhe folja lejohet, nuk mund té marrin njékohésisht dy kryefjalé, njérén té
shprehur me SE dhe tjetrén té& shprehur me njé fjali té varur kryefjalore. Do té
ishte njé tautologji e panevojshme. Kryefjala ¢iraku éshté e vetémjaftueshme né
fjaliné drejtuese (17b).

Kéto dallime na shpien né pérfundimin se edhe funksionet e fjalive té varura
né ndértimet joveprore (17a) dhe (17b) nuk jané té njéjta. Ndérsa funksioni i
fjalisé s€ varur kundrinore “se do té bjeré shi” t& ndértimit vepror né (17a) pas
pasivizimit ka ndryshuar nga kundrinor né kryefjalor, né fjaliné (17b) nuk ndodh e
njéjta gjé. Fjalia e varur t&¢ punojé edhe natén e (17b) nuk kthehet né fjali
kryefjalore. Pérnaska nuk e sqaron kété dukuri. Ne mendojmé se kjo fjali kryen té
njéjtin funksion sintaksor si né ndértimin vepror, ashtu edhe né ndértimin pésor.
Sipas nesh, funksioni i fjalisé s€ varur “té punojé edhe natén” né (17b) éshté i
ngjashém me até té njé kundrinori té zhdrejté me parafjalé, si né ndértimin vepror
ashtu edhe né ndértimin pésor. Nése do té pranohej gé fjalia e varur e foljes lejohet
éshté kundrinore e drejté, do té duhej té pranonim gé né ndértimin pésor kemi té
béjmé me praniné e njé kundrinori inherent, d.m.th. indiferent ndaj pasivizimit té
foljes lejoj. Por nuk na duket se kjo géndron, sepse me té drejté do té shtrohej
pyetja “pérse ky kufizim, pérse folja lejoj nuk merr dy kundrina té drejta té
shprehura me SE?”.

Pér sa u pérket ndértimeve me dy kundrinoré té zhdrejté né dhanore, nga
té cilat dhanorja e kundrinorit té paré éshté etike, Pérnaska i pranon né gjuhén
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shqgipe, por nuk jep ndonjé shembull né studimin e tij pér kundanorét me
parafjalé.® Ndérkohé, né Gramatikén akademike 2, 2002, né kreun e kundrinorit,
nuk béhet fjalé pér ndértime me dy kundrina té zhdrejta né dhanore. Né kété
gramatiké pohohet se dhanorja etike, e shprehur me trajté té shkurtér t& péremrit
vetor t€ vetés s€ paré e t€ dyté, éshté vetém mjet pér t’i dhéné gjalléri tregimit, por
nuk flitet pér ndértime me dy kundrina té zhdrejta né dhanore dhe nuk jepet asnjé
ndértim i tillé". Ky trajtim na shpie né pérfundimin se, ndryshe nga ¢’pohon
Pérnaska né studimin pér kundranorin me parafjalé, né kété gramatiké dhanorja
etike nuk merret as si shenjues i trajtés sé ploté té péremrit vetor té vetés sé paré
ose té dyté, as si element i domosdoshém kuptimor e strukturor dhe as nuk bart
ndonjé rol semantik. Késhtu gé&, nuk mund té merret si kundrinor i zhdrejté.

Mé herét, edhe J. Rrota i pranon ndértimet me dy kundrina né dhanore, nga té
cilat e para éshté dhanore etike. Ké&té pohim ai e shogéron me disa shembuij?,
interpretimi i té ciléve mendojmé se éshté i diskutueshém. Pér kété le té€ ndalemi
shkurtimisht né disa prej shembujve té tij, dhéné kétu né fjalité (9a) dhe (9b):

9. a) | ka ra (atij) shi nenit té kambés.
b) M’i ke vu martinén krabhit.

Interpretimi i fjalisé “I ka ra (atij) shi nenit t& kambés” né (9a) si ndértim me
dy kundrina né dhanore éshté i diskutueshém, sepse né té nuk ka ndonjé dhanore
etike, pér pasojé nuk kemi ndértime me dy dhanore, nga té cilat njéra té jeté
dhanore etike. Nga ana tjetér, duket se si kundrina té zhdrejta merren péremri atij
dhe emri nenit, ndérkohé gé né fjali ka vetém njé shenjues té dhanores. Dihet gé
njé trajté e shkurtér nuk mund té shenjojé njékohésisht dy kundrina né dhanore,
sepse ato nuk kané té njéjtin rol semantik. Né fjaliné 9a SE atij ka rolin semantik
té pésuesit, kurse SE nenit ka kuptim vendor, lokativ. Ve¢ késaj, edhe kundrinat e
zhdrejta jané kategori sintaksore té domosdoshme pér realizimin e kuptimit té
kallézuesit, gjé gé sipas Rrotés nuk vérehet né rastin e kundrinés atij. Rrota e fut
né kllapa SE atij, si jo t&é domosdoshém.

Ne mendojmé se “l ka ra (atij) shi nenit t& kambés” né (9a) ka dy
interpretime. Te kjo fjali prania ose mosprania e péremrit né dhanore atij
kushtézohet nga dy struktura sintaksore té ndryshme té sintagmés foljore ka ra.
Nése dhanorja atij nuk éshté gjymtyré e domosdoshme kuptimore e strukturore e
foljes bie, forma foljore ka ra né (9a) merr vetém njé kundriné té zhdrejté, té
shprehur me dhanoren nenit, e cila shenjohet edhe nga trajta e shkurtér i, si né
(10a):

10 a) | ka ra shi nenit t& kambés.

® R. Pérnaska, Kundranori me parafjalé né gjuhén shqipe, Prishting 1996.

" Gramatika e gjuhés shqipe 2, Tirang, 2002, f. 258.

8 J. Rrota, Gjuha e shkrueme ase vérejtje gramatikore, Botimi 1, Botime Franceskane,
Shkodér, 2006, f. 476-477.
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Prania e péremrit atij né dhanore né funksionin e kundrinés sé zhdrejté do ta bénte
fjaliné (10a) jogramatikore.

Nga ana tjetér nuk pérjashtohet mundésia qé péremri atij té jeté kundriné e
zhdrejté, por pérséri kemi njé ndértim me vetém kété kundring té zhdrejté né
dhanore. Nése né shembullin e Rrotés péremri atij do té ishte kundriné e zhdrejté
né dhanore, e shenjuar nga trajta e shkurtér i, struktura e fjalisé do té ishte e
ndryshme nga ajo e fjalisé (10a), sepse gjymtyra nenit nuk mund té jeté né rasén
dhanore, por rrjedhore pa parafjalé me kuptim lokativ. Si e tillé, ajo ka kuptim
shtesor, jo t& domosdoshém kuptimisht e strukturalisht pér sintagmén foljore ka
ra, si né (10b):

10 b) I ka ra atij shi nenit t& kambés.

Né shqipen e sotme ka plot ndértime té tilla me njé kundriné né dhanore: “Ai i ra
supeve Agimit”. Né kété fjali vetém sintagma emérore Agimit éshté kundriné e
zhdrejté.

Edhe fjalia (9b) “M’i ke vu martinén Krahit”, qé Rrota e merr si ndértim me
dy kundrina né dhanore, nga té cilat e para njé dhanore etike, né té vérteté
pérmban vetém njé kundriné té zhdrejté dhe njé shenjues té dhanores. Folja vé
merr vetém kundrinén e zhdrejté krahit, pasi fjala mé para trajtés sé shkurtér i nuk
éshté e domosdoshme pér kuptimin e foljes. Ajo e ka humbur funksionin shenjues
dhe shérben kétu si njé pjeséz emfatike me prejardhje péremérore gé sjell né fjali
njé kuptim shtesor, jo t€ domosdoshém.

Si pérfundim, té ashtuquajturat ndértime me dy kundrina té drejta té foljes
lejoj, né té vérteté nuk mendojmé se jané té tilla. Fjalia e varur nuk shérben si
kundriné e drejté e foljes lejoj té fjalisé drejtuese as né formén veprore, as né
formén joveprore. Pér sa u pérket ndértimeve me dy kundrina té zhdrejta, edhe
kéto nuk mendojmé se ndeshen né gjuhén shqipe, pér arsye se trajta e shkurtér né
dhanore, nuk mund t’i referohet njékohésisht dy kundrinave né dhanore me role
semantike té ndryshme. Né kéto raste vetém njéra prej SE éshté kundriné e
zhdrejté, tjetra éshté SE né rrjedhore, me funksion lokativ.
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